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Pamatlietas priekSmets

Kopé&jais muitas (tarifs — “Tarifa klasifikacija— Kombinéta nomenklatiira —
Apakspozieijas 1521 909%yun 1521 9099 — Kauséts bisu vasks — Valodu redakciju
atskiribas Savienibas tiesibu normas

Liiguma sniegt prejudicialu nolemumu priekSmets un juridiskais pamats
Savienibas tiesibu interpretacija un speka esamiba, LESD 267. panta pirmas dalas
b) apaksSpunkts

Prejudicialie jautajumi

1) Vai ir piemérojami Kombinétas nomenklatiiras apakspozicijas 1521 9099
skaidrojumi, ciktal tajos ir izmantots vards “kauséts”?

2) Ja atbilde uz pirmo prejudicialo jautadjumu ir noraidoSa: vai jédziens
“jelvaski” Kombinétas nomenklatiiras apakSpozicijas 1521 9091 izpratne ir
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jainterpreté tad€jadi, ka bisu vasks, kas ir ticis izkauséts izveSanas valstt un no ka
izkausé$anas bridi ir mehaniski atdaliti sveskermeni, lai gan sveskermeni bisu
vaska vél saglabajas, ir jaklasifice §aja apakSpozicija?

Atbilsto$as Savienibas tiesibu normas

Kombingéta nomenklatiira Padomes Regulas (EEK) Nr.2658/87 (1987. gada
23. julijs) par tarifu un statistikas nomenklatiiru un kop&jo muitas tarifu (OV 1987,
L 256, 1. Ipp.) I pielikuma, it ipasi apakspozicijas 1521 9091 un 1521 9099

Eiropas Savienibas Kombinétas nomenklatiras skaidrojumi (p€d&je,, reizi
OV 2019, C 119, 1. Ipp.)

Komisijas Lemums Nr. 2007/275/EK (2007. gada 17#@prilis), par dzivnieku un
produktu sarakstiem, kas japaklauj parbaudei robezkontroles punktos saskana ar
Padomes Direktivam 91/496/EEK un 97/78/EK ((izzinotsyaridekumenta numuru
K[2007] 1547) (OV 2007, L 116, 9. Ipp.), it ipaSi I pielikums

Komisijas Regula (ES) Nr. 142/2011 (2011. gada“25. februaris), ar kuru isteno
Eiropas Parlamenta un Padomes Re@ulu(EK) Nr.“2069/2009, ar ko nosaka
veselibas  aizsardzibas noteikumus “jattieeiba uz © dzivnieku izcelsmes
blakusproduktiem un atvasinatajiem produktiem, Kuri nav paredzeti cilveku
patérinam, un isteno Padomes Direkttvan97/78/EK “attieciba uz daziem paraugiem
un precém, kam uz robeZas neveic veterinaras parbaudes atbilstigi minétajai
direktivai, dokuments attiecas uz EEZ (OV 2001, L 54, 1. Ipp.), it 1pasi 25. panta
1. punkta c) apakSpunkts, ka‘ari XIV pielikuma Il nodalas 1. iedalas 10. punkta
3.slejas  a) apakspunkta), ii) punkts “un IV pielikuma Ill nodala, 1.-5. vai
7. parstrades metode

Atbilstesas valststiesibu normas

Nav

Iss pamatlietas faktisko apstaklu un tiesvedibas izklasts

Lieta aplikotajai precei ir Sadas 1paSibas: tas ir biSu vasks, kas izveSanas valstT ir
ticis izkaus€ts un péc saciete€Sanas izvests (turpmak teksta apziméets ka “kauséts
vasks”™). Prece nav sagatavota galalietotajam, un to veido kauséti, péc bisu vaska
smarzojosi, medus dzelteni, sagriezami gabali (aptuveni 15x5 cm) un gabalini
(aptuveni 7x4 cm) ar plaisam un struktiiru, kas rodas saciet&jot kausétam vaskam.
Tai ir nedaudzi no arpuses pielipusi un tumsi piemaisijumi. Muitas parvaldei,
izkausgjot preces parauga dalu, izveidojas nedaudz dulkaina, oranzdzeltena
izkauseta viela. SveSkermeni, kas nogrimusi laika, kura biSu vasks bija Skidra
veida, galvenokart sastav no smiltim un kukaina kajas dalas.
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Attiecigo preci izveSanas valsti apstrada sadi: P&éc tam, kad medus ir izsviests no
karém, visbiezak biSkopji vai starpnieki kares izkause, lai vasku, samazinot ta
apjomu salidzinajuma ar karu struktiiru, padaritu vieglak transport€jamu un
atdalitu sveSkermenus. Vaska kaus€Sanas rezultata vaska esoSie sveSkerment,
kuriem ir lielaks blivums neka vaskam, nogrimst. Atkariba no piemérotas
kaus€Sanas procediiras piesarnotaji tiek atdaliti dazada apjoma, tacu nekad ne
pilniba. Vasks atdziest gabalos vai ripas. So vienreiz jau kauséto vasku prasitajas
piegadataji vélreiz izkause. Sim nolikam tas tiek uzkarséts lidz 120°C, lai
izpilditu veterinaros nosacijumus, kas paredzeti Regulas (ES) Nr. 142/2011
X1V pielikuma Il nodalas 1. iedalas 10. punkta 3. slejas a) apakspufikta ii) punkta,
skatot to kopsakara ar IV pielikuma Il nodalas 1.-5. vai 7. parstrades metodi. Ja
$ada termiska apstrade netiktu veikta, preces ievesana ES ‘nebiitu ‘atlautanSis
apstrades laika Skidrais vasks tiek liets cauri sietiem, &ienkar§iem kokvilnas
audumiem vai moskitu tikliem vai arf tas tiem tekseauri3Saja sakara) netiek
izmantotas nekadas paligvielas, un netiek veikta nekada papildus, vaskayapstrade.
Atkariba no karu sakotng€jas piemaisijumu pakapes Ungizmantote fupjo filtru
rikiem, vaska, kas krasas, dulkainuma, smarza$ un garSas zina paliek nemainigs,
vienmer paliek piemaisijumi. Vasks atdziestqgabales vai plaksnés:

P&c ievesanas prasitaja veic plaSus attiecigds preees sagatavoSanas darbus saviem
klientiem kosmétikas un farmacijas nozare, ka ar1 partikas ripnieciba. Bez Siem
sagatavoSanas darbiem vasks SajaSimozarés nevargtu tikbizmantots. Papildus svecu
razoSanai pastav ari vairakas citas bi§u vaska izmantoSanas iesp&jas. Prasitdja
vasku no jauna izkaus€ ungsmalki izfiltré ag Ipasu presu palidzibu un izmantojot
filtréSanas Iidzeklus. Atkariba he izmantoSanasnoliika tas tiek krasots vai balinats.
P&c tam tas tiek no_jauna filtrétsiptadgjadi vaska vairs nav piemaisijumu. Sis
kvalitates vasks tigk  apziméts ka' divkassi rafinéts vasks. Visbeidzot vasks tiek
parveidots gala paterétajienmmvelamaja forma (piemeram, granulas).

Ar 2015. gada,11. decembra vestuli prasitaja, kas nodarbojas ar vaska tirdzniecibu
un to parstrada, ladzaysaistosu izzinu par tarifu (SIT) attieciba uz preci, kuru ta
apzimé&ja k@ ‘bisu jelvasks™(turpmak teksta — “prece” vai “attieciga prece”).

Pret@ji,prasitajas ietosinajumam preci klasificet ka bisu jélvasku KN apakSpozicija
1521 9091, “atbildétaja ar 2016.gada 10. februara SIT to klasificgja KN
apakSpozieija 1521 9099 ka “citadi” bisu vaski.

Prasitajas<2016. gada 22. februara sudziba tika noraidita ar 2017. gada 28. jalija
lémumu par stidzibu.

Ar 2017. gada 30. augusta celto prasibu prasitaja uztur speka savu ligumu. Ta
ludz jaunas SIT izsniegSanu, ar kuru prece tiktu klasificeta KN apakSpozicija

1521 9091, un uzsver, ka klasifikacijas lémuma nodoklu sekas ir aptuveni
800 000 EUR.
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Pamatlietas pusSu galvenie argumenti

Prasitaja apgalvo, ka attieciga prece esot jaklasifice KN apakSpozicija 1521 9091
ka biSu jelvasks, jo tas tiekot ievests ta dabiskaja stavokli. Pretgja gadijuma
apakSpozicijai nebiitu jégas, jo pastavot aizliegums ievest vasku medus kar€s
saskana ar Regulas (ES) Nr. 142/2011 25. panta 1. punkta c) apakspunktu. No
skaidrojumiem attieciba uz HS apakspoziciju 1521 izriet, ka pastavot ar1 citi
jelvaski, kas nav tie, kas ir karés. Komisijas Lemuma (EK) 2007/275 1 pielikuma
attieciba uz KN kodu 1521 9091 ir min€ta pat attiriSana ka pielaujama apstrades
forma (“biSu j€lvasks un citi kukainu vaski, art rafinéti”’). Noskir§ana starp bisu
jélvasku un kaus&tu biSu vasku bitu javeic, nemot véra preces butibu. Irtiesa, ka
skaidrojumos attieciba uz KN apaksSpoziciju 1521 9099 ir “minéts ar1 kausets
vasks. Tacu ar So esot jasaprot talakais razoSanas process, ar kuru ‘ir' saistita
nevélamu vaska sastavdalu atdaliSana. Pirms izveSanas veiktajai KarseSanai Sis
meérkis tieSi neesot prioritars, bet ta galvenokart tiekot veikta, lai preei, drikstetu
ievest. Turklat ta ir paredzeta lielaku partiju veidoSanai, lznemotyargjo izskatu,
attieciga prece esot identiska bisu vaskam medus karés. No 1.a)un 1.b) piezimes,
kas attiecas uz KN 15. nodalu, izrietot, ka diikst'tikt veiktas vienkarsas parstrades
darbibas (dekant€Sana un centrifugéSana). Tas, katatbild&taja Tpasibu “jelvaski”
padara atkarigu no precé esoSo ¢picmaisTjumu pakapes, neatbilstot KN
apakSpozicijas 1521 9091 formulgjumam. Bisu vasks esot dabisks produkts, kas
legiits tieSi no medus karém, uAltaja vienmer esotdpiemaisijumi, kuru pakape
bitiski atSkiras atkariba no medus karuyvecuma un‘izcelsmes. Attieciga prece veél
saturot sakotn€ji esoSo piemaisijumu dalas:ylaneesot nekas cits ka vien vasks no
medus karém atSkiriga forma.“bizkarséSana un-atdzeséSana neesot mainijusi pasa
vaska sastavu. Esot atdaliti tikai dazi piesarnotaji. Piemaisijumu atdaliSana nekadi
neietekmgjot bisu vaska Tpasibas.

Atbildetaja iebilsty ka attieciga preee nav bisu jelvasks, bet citads bisu vasks, kas
ietilpst KN©, apak§pozieija /1521 9099. Jedziens “jélvaski” Kombingtaja
nomenklatiira neesot"definets. Saskana ar skaidrojumiem par KN apakspoziciju
1521 9091%bisu vasks medus kares tiekot uzskatits par jélvasku. Lai attiecigo
preci, par kurujir skaidrs, ka ta neatrodas medus kares, ar1 klasificetu ka bisu
jelvasku, taiesot jabiit ipaSibam, kas ir Iidzigas tam, kadas ir vaskam medus karées.
ST lidziba,vargtu attiekties, pieméram, uz tiribas pakapi. Tadu attiecigajai precei
tie$i neesot, biSu vaskam medus kares tipiskie piemaisijumi. BiSu vasks, kas
saskana ar/ Regulu (ES) Nr. 142/2011 esot tikai termiski apstradats, varétu tikt
klasificets ka jelvasks. Taja vel esot ietverti visi vaska piemaisijumi, kas ir medus
kares. TieSi ta tas neesot attiecigas preces gadijuma. Taja esot tikai nelieli
piemaistjumi. Turklat tai esot tadas malas ka no kaus€Sanas formas. Tas laujot
secinat, ka jau ir notikusi attiriSana un parkauséSana. Lidz ar to attieciga prece esot
jaklasificé ka kauséts vasks. KN apakspozicija 1521 9091 neesot bez nozimes.
Proti, pastavot art citi kukainu vaski, kas varétu ietilpt Saja apakSpozicija. Norade
uz skaidrojumiem, kas attiecas uz HS poziciju 1521, neesot atbilstosa, jo tajos
netiekot apliikota atSkiriba starp KN apaks$pozicijam 1521 9091 un 1521 9099.
Veterinarajiem noteikumiem neesot nozimes klasifikacijas joma. Ari atsaucei uz
Komisijas Lémumu Nr. 2007/275/EK neesot nozimes. ST lémuma I pielikuma



10

11

12

13

KAHL

sakotn€ja piezimé esot skaidri noradits, ka aprakstiem nav nekadas ietekmes uz
klasifikaciju.

Iss liiguma sniegt prejudicialu nolemumu motivu izklasts

KN apakspozicijas 1521 9091 un 5121 9099 ir izteiktas sadi:

KN kods Apraksts

Krasoti vai nekrasoti, rafinéti vai nerafinéti augu vaski
1521 (iznemot trigliceridus), bisu vasks, citu kukainu vaski
un spermacets:

—augu vaski

— citadi

[.]

— — rafin@ts vai nerafinéts, iekrasots vai nekrasots bisu
vasks un citu kukainu vaski:

1521 90 91 — — — jelvaski

1521 90 99 — — — citadi

Skaidrojumi, kas attiecas uz KN apakspoziciju 1521 9091, vacu valodas redakcija
ir §adi: “Hierher gehdren z. B. Wachse,in Wabenform [Saja apaksSpozicija ietilpst
vaski dabigajas $tinas]”. Sie skaidrojumi visas valodu redakcijas ir vienadi.

Skaidrojumi, kas attiecas uz KN apakspoziciju 1521 9099, vacu valodas redakcija
ir $adi (izc€lums gpievienots): ‘‘Hiether gehdren Wachse, die geschmolzen,
gepresst oder raffiniert, Jauch gebleicht oder gefarbt sind [Saja apakspozicija
ietilpst kausetijypreseti’ vai “attiriti vaski, balinati vai nebalinati, krasoti vai
nekrasoti]”. “Tas atbilst ftancu, spanu, portugalu, italu, holandieSu un rumanu
valodas redakcijam. Savukart@nglu, danu, zviedru, polu, ¢ehu un maltiesu valodas
redakcija nay ekvivalentavardam “kauséti”.

Tapat, Pasaules Muitas organizacijas Harmoniz€tas precu aprakstiSanas un
kodésanas sistemas (HS) skaidrojumu, kas attiecas uz poziciju 1521, francu
valodas redakeija ir ietverts vards fondues (kauséti), lai gan anglu valodas
redakcija ekvivalenta nav. Skaidrojumu, kas attiecas uz HS poziciju 1521, raSanas
netika parnemts galigaja redakcija. Tadgjadi Briseles Muitas padomes 1951. gada
Briseles nomenklatiiras skaidrojumu projekta attieciba uz poziciju 15.15 gan
anglu, gan francu valodas redakcija bija minéts “kauséts” biSu vasks. Lai gan
Explanatory Notes Sub—Committee/Sous—Comité des Notes Explicatives
1953. gada julija sanaksmju protokola ir noradits, ka nav veikti nekadi grozijumi
sakotngja teksta, 1955. gada skaidrojumu anglu valodas galigaja redakcija trikst
varda melted.
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Par pirmo prejudicialo jautajumu

Iesniedzgjtiesa uzskata, ka, lai veiktu klasifikaciju, skaidrojumos par KN
apakSpoziciju 15219099 ietverta varda “kauséti” interpretacijai ir izSkiroSa
nozime strida atrisinaSana. KN skaidrojumiem ir svariga nozime, interpretgjot
dazadu tarifu poziciju tvérumu, lai gan Siem skaidrojumiem nav juridiski saistosa
speka  (Tiesas spriedums, 2019.gada 11.aprilis, X BV, C-288/18,
EU:C:2019:319, 28. punkts; spriedums, 2018.gada 13.septembris, Vision
Research Europe, C-372/17, EU:C:2018:708, 23. punkts). Tadgl iesniedzgjticsa
nevar pienemt nolémumu, kas ir acimredzami pretruna KN skaidrojumiem.

Iesniedzgjtiesai nav Saubu, ka “kauséti” nozimé, ka kaut kasdir ticis parnests no
cieta uz Skidru agregatstavokli. Savukart tam, kads agregatstavoklis)ptecei ir
ieveSanas bridi, nevajadz€tu but nozimei. lesniedzg&jtiesa ir parliecinata, ka vaska
kauseSanas iemesls klasifikacijas nolika ir nebttisk§. Piemergjot skaidrojumos,
kas attiecas uz KN apakSpoziciju 1521 9099, min&tovardu_“kauséti’, attieciga
prece ka “citad[s]”bisu vasks butu jaklasificé §aja KN apaksSpozicija, nevis KN
apakspozicija 1521 9091, ka to vélas prasitaja,ypamatojoties uz to, ka prece ir
tikusi kauséta. Savukart, ja skaidrojumi attieciba uz KN apakspoziciju 1521 9099,
ciktal tajos ir ietverts vards “kauséti’gnebiitu piemetejami, tiesa attiecigo preci
klasificetu KN apakSpozicija 1521 9091, Tasfizriet no ‘apsverumiem, kas veltiti
otrajam prejudicialajam jautajuniam (skat. talak teksta). Ja Tiesa nonaktu pie
citada vert€juma, ta vispirms varétutatbildét uz ofro prejudicialo jautajumu un
pirmo prejudicialo jautajumu atstat neatbildetu:

Dalibvalsts tiesas nedrikst automatiski pamatot savu I€mumu ar Savienibas tiesibu
valodas redakciju,<kurd, tiesa) piénem, savus spriedumus. Saskana ar Tiesas
pastavigo judikatiru, viena_no' Savienibas tiesibu normas valodu redakcijam
lietotajam formulgjumam nevag, pieskirt prioritaru nozimi salidzinajuma ar par€jo
valodu reddkcijam.) Saday piegja butu pretruna prasibai vienveidigi piemérot
Savienibas tiesibas. Ja,valoda redakcijas atSkiras, attieciga norma ir jainterprete
saistiba arita tiesiska regulgjuma vispargjo sist€tmu un meérki, kura §1 norma ietilpst
(spriedums, “2012.gada 15.novembris, SIA Kurcums Metal, C-558/11,
EU:C:2012:7 24, 48. punkts; spriedums, 2011. gada 3. marts,
Komisija/Niderlande, C-41/09, EU:C:2011:108, 44.punkts un taja minéta
judikatiira).

Dazadas, walodu redakcijas acimredzami izriet no atSkiribam starp skaidrojumu,
kas attiecas uz HS poziciju 1521, anglu un francu valodas redakcijam. Tomér
starptautiskas tiesibas valodu neatbilstiba nav ietekméjusi, jo HS pozicija 1521
netiek noskirts starp bisu j€lvaskiem un citddiem biSu vaskiem, un neviens
neapstrid, ka bisu vasks arT sava kausé€taja forma ietilpst HS pozicija 1521.

Neatbilstiba starp skaidrojumu, kas attiecas uz HS poziciju 1521, francu un anglu
valodas redakcijam tika parnesta uz skaidrojumu, kas attiecas uz KN
apakSpoziciju 1521 9099, anglu un francu valodas redakcijam. No turienes ta tika
parnemta attiecigajas skaidrojumu valodu redakcijas, kuras tika tulkotas no anglu



19

20

21

22

23

KAHL

vai franCu valodas. Savienibas muitas tiesibas valodu atskiribam ir ietekme, jo ar
Savienibas tiesibam ir izveidotas apakSpozicijas attieciba uz biSu j€lvasku, no
vienas puses, un attieciba uz citadu biSu vasku, no otras puses. Tiem pieméro
atSkirigas muitas nodokla likmes.

Jedziens “jelvaski” KN apakSpozicijas 1521 9091 izpratne, kura interpretacijai
netiesi ir paredzeti skaidrojumi par KN apakspoziciju 1521 9099, nelauj izdarit
secinajumus, vai Komisija bija vai nebija iecer&jusi uzskatit kaus€tu vasku par
bisu jelvasku. Proti, no vienas puses, jédziens “j€lvaski” var tikt saprasts tadejadi,
ka Sis jédziens attiecas tikai uz tam precém, kuram nav veikta nekada turpmaka
apstrade. Saskana ar So izpratni kauséts biSu vasks vairs nebiitu bisuyjelvasks. No
otras puses, sabiedribas uztveré dazas preces tiek uzskatitas pdatineapsttadatam, pat
tad, ja tas ir tikuSas paklautas noteiktiem apstrades vai, parsttades ‘posmicn
Saskana ar iesniedz&jtiesas veikto izpé&ti tas ta ir biSu vaska gadijuma (skat. talak
25. punktu).

Iesniedz€jtiesai nav skaidrs, kapec 1951. gada projekta teksts tika grozits
1955. gada, izsledzot vardu melted, lai gan, 1953. gada nekadi grozijumi netika
dokument&ti (skat. ieprieks 13. punktu). Sdja konteksta fadusies valodu redakciju
atSkiriba norada, ka runa ir par neuzmanibas klidu. Liiguma‘iesniedz&js — Senats
uzskata, ka par labu min&tajam liecina ari tas, ka interpretacijas jautajumi, kas ir §1
strida pamata, nerastos, ja vaska &auséSanu un vienkar$u preséSanu uzskatitu par
darbibam, kas neliedz attiecigo preci klasificgt ka bigu j€lvasku.

Tiesiskuma princips paredz mepiemérot tiesibu normu, ciktal tas saturu nevar
noteikt interpretacijas cela. Tadel, iesniedzgjtiesa atstatu skaidrojumus par KN
apakSpoziciju 15219099, nepiemerotus;, ciktal tajos ir izmantots vards “kauséti”.
Tomér ka dalibvalsts tiesai tai nav pilnvaru pasai atzit par spéka neesoSiem
Savienibas iestazu aktas, tostarp Komisijas KN skaidrojumus (spriedums,
1987. gada 22. oktobris, WFoto-Frost, 314/85, EU:C:1987:452, Krajums 1987,
4225, 4231, [13. punkts]; ‘apstiprinats ar spriedumu, 2005. gada 6. decembris,
Gaston' Sehul Douaneexpediteur BV, C-461/03, EU:C:2005:742, 21.punkts;
spriedums;, 2006. gada 10. janvaris, International Air Transport Association,
C-344/04, "EU:C:2006:10, 30. punkts), vai tos neievérot (generaladvokates
K. Stiksas—Haklas [K. Stix-Hackl] secinajumi, 2005. gada 12. aprilis, Intermodal
Transport; \C-495/03, EU:C:2005:215, 46. punkts). Lidz ar to ir javérSas Tiesa,
kura‘wienigd ir tiesiga lemt par Savienibas tiesibu nepiem&roSanu.

Par otro prejudicialo jautajumu

Ja vards “kauséti” skaidrojumos par KN apakSpoziciju 1521 9099 nedrikst tikt
piemérots, izSkirosa nozime ir varda “jélvaski” interpretacijai KN apakspozicijas
1521 9091 izpratné.

Jedziens “jelvaski” KN apakspozicijas 1521 9091 izpratn€ nav definéts KN.
Atbilstosi vispargjai valodas jégai vacu valodas vards roh [jels] $aja lieta
atbilstosaja nozimé saskana ar Duden — vadoso vacu valodas vardnicu, nozimé
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“neapstradats, neparstradats”. Senats sliecas piekrist prasitajas parstavétajam
uzskatam, ka ievesta prece, proti, biSu vasks, nav apstradats vai parstradats
iepriek§ minétaja izpratn€. Medus kares gan tika izkaus€tas un piesarnotaji
atdaliti. Tacu klasific§jama prece ir biSu vasks, nevis medus kares. levestais vasks
materiala zina ir tads pats ka tas, kas atradas medus kares. Tam ir tikai cita forma
un tas (dalgji) tika atbrivots no piesarnotajiem.

Duden mingtie varda roh izmantoSanas piemé&ri norada, ka S$im jédzienam ir
konceptualas atSkiribas atkariba no jomas. No vienas puses, dazas preces tiek
apzimétas ka neapstradatas tikai tad, ja tas nav tikuSas talak apstradatas. No otras
puses, pastav otra tadu precu kategorija, kuras vél tiek apziméetas ka neapstradatas,
lai gan tas jau ir tikuSas paklautas dazadiem apstrades posmie, Attieeiba uz,Saja
kategorija ietilpstoSajam precém sabiedribas uztvere nosaka, kadiem apstrades vai
parstrades posmiem prece var tikt paklauta, lai to vél kyalificétu ka neapstradatu.

Saskana ar iesniedzgjtiesas riciba esosajam definicijam_kauséts wasks, no kura
piemaistjumi ir atdaliti tikai nepilnigi, tiek apzim@tska jelvasks.

Tapat KN apakspozicijas 1521 9091 interpretacijaiynavibitiskistas, ka bisu vasku
drikst ievest tikai kauseta veida, jo tikai termiski apstradat®— un tatad obligati
kaus@ts — bisu vasks var izpildit Regula (ES)Nr. 142/2011 paredz&tos veterinaros
nosacijumus. Proti, tirdzniecibas ierobezojumu esamiba principa neietekmé tarifu
klasifikaciju (spriedums, 2016. gada, 28.‘aprilis;»SIA Oniors Bio, C-233/15,
EU:C:2016:305, 52. un nakamie punkti)."Wo minéta Saja gadijuma nevar paredzet
iznémumu jau tikai tadel vieny ka Regulas (ES) Nr. 142/2011 25. panta 1. punkta
C) apakSpunkta paredzétais aizliegums ievest biSu vasku medus karés ir daudz
jaunaks neka KN apak§pozicija 1562199091 vai skaidrojumi, kas attiecas uz KN
apakspoziciju 1521°9099. Ievesanas aizliegums tika ieviests tikai ar Regulas (EK)
Nr. 829/2007 (2007. gada 28.juinijs), ar ko groza Regulas (EK) Nr. 1774/2002 I,
I, VI, VI, X un X1 pielikumu (OV 2007, L 191, 1. 1Ipp.), 1. pantu, skatot to
kopsakara ar I pielikuma 4. punkta e) apakspunktu.

Ka starpsecingjums “ir._jakonstate, ka saskana ar KN apakSpozicijas 1521 9091
formuléjumu, skiety ir fespejams Seit aplukoto preci, kura ir tikai kaus€ta un no
kuras dalgji it atdaliti piesarnotaji, vel uzskatit par bisu jelvasku.

Skaidrojumi par KN apaks$poziciju 1521 9091 neizslédz iesp&ju Seit aplukoto preci
klasificet ka “j€lvasku”, bet arT to obligati neparedz. No vasku dabigajas Siinas
uzskaitijuma piemeru veida nevar katra zina secinat, ka biSu vaskam ir japastav ari
cita jelforma, kas nav medus kares, ka, pieméram, kauséta forma. Proti, dabigo
Sinu gadijuma tas var biit vienigais ka piemérs minétais kukainu vaska formas
uzskaitijums, kas ir atzits ka jeélforma un kas ir biSu vasks. Proti, pastav citi
kukainu vaski, kas ka j€lvaski pastav citas formas, kas nav dabigas Siinas.
Pieméram, Sellaka vasku un Kinas kukainu vasku rada kukainu kolonijas uz
kokiem, brunutim, kas izdala vasku, neveidojot $tinas.
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KAHL

Ja jédzienu biSu “j€lvask[s]”, ieverojot skaidrojumus par KN apakSpoziciju
1521 9099, interpreteé KN apakspozicijas 1521 9091 izpratn€, nepemot véra
fondue/“kauséts”, tas liecina par labu Seit apliikotas preces klasificésanai par bisu
jélvasku. Proti, Sajos skaidrojumos minétas apstrades formas, iznemot fondue,
izraisa izmainas biSu vaska materiala, pievienojot paligvielas balinasanai,
krasosanai vai filtrésanai. Tiesi ta tas nav $aja gadijuma veiktas kausesanas un $aja
sakara veiktas mehaniskas piesarnotaju atdaliSanas gadijuma.

Sada jedziena “jelvaski” izpratne KN apaks$pozicijas 1521 9091 izpratné icklautos
virkng citu KN noteikumu, kuros ir ietvertas jédziena “j€l[s], {meapstradats]”
definicijas. Tadgjadi saskana ar KN 5. nodalas 2. piezimi cilvéku matusgkiroSanu
péc garuma neuzskata par apstradi, “ja vien matu saknes ‘dalas vai galiynav
sastiprinati”. 27. nodalas 4. piezimé attieciba uz noteiktiem mineralvaskiem “ir
definéts jeédziens “neapstradats”. KN 15. nodalas 1. papildu piezimesia)—C),punkta
ir noteiktas konkrétas apstrades, kas neliedz preces klasificét ka'neapstradatas. Sis
definicijas gan nav attiecinamas uz Seit apliikoto preci.yLomér tas pierdda, ka tas
KN nav nekas jauns — atlaut veikt precei konkt€tas apstrades, precer nezaudg&jot
neapstradatas preces statusu.



